PROOF POSITIVE NYLON BORE BRUSHES - BORE TECH 7MM NYLON
BORE BRUSH 3/PACK

Bore Tech understands the need for premiumquality nylon brushes, which is M
whythey have constructed these double wound Proof-Positive Nylon Brushes that ”
featuresuperior construction and materials. These brusheshave twice as many il ¥
bristles as competing brands todouble the scrubbing action and shorten the ,.i" !)
cleaning process.Features oversized bristles for added strength, and non-brass ”ﬂ
cores andcouplers that prevent the appearance of copper fouling remaining in _
yourbores. The .17 and .20 caliber rifle brushes are 1" shorter in length toreduce -ﬂ';'al" M
the force needed to push the brush through and prevent barreldamage. For best
results use Proof-Positive Nylon Brushes with fast actingcopper cleaners like ¥ ”M
Bore Tech s Eliminator and CU+2 Copper Remover. -’jﬁ‘
Attributes

® Name: BORE TECH 7MM NYLON BORE BRUSH 3/PACK

® Manufacturer: BORE TECH

® Product no.: 749101651

* Mfr. No.: BTNR-07-003

® Caliber: 284/7 mm (.284)

® Style: Rifle

® Quantity: 3

® Delivery weight: 0.023kg

® UPC: 667739707039

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur PROOF POSITIVE NYLON
BORE BRUSHES

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur die PROOF POSITIVE NYLON BORE BRUSHES von Bore Tech entschieden hast.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, Anweisungen zur Nutzung und Entsorgungsrichtlinien, um
eine sichere und effektive Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten. Bitte lese die gesamte Anleitung sorgfaltig
durch, bevor du die Bore Brushes verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwende das Produkt immer gemaR den Anweisungen des Herstellers.

Stelle sicher, dass die Bore Brushes fiir das spezifische Kaliber deiner Feuerwaffe geeignet sind.
Halte das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Uberpriife die Bore Brushes vor jeder Verwendung auf Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwende die Bore Brushes nicht fur andere Zwecke als vorgesehen.

Beachte alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur Reinigung und Wartung von Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Verwendung

®* Trage eine Schutzbrille, wenn du Feuerwaffen reinigst, um Spritzer von Reinigungsmitteln zu vermeiden.

®* Vermeide UberméaRige Kraftanwendung beim Durchschieben der Bore Brush durch den Lauf, um
Beschadigungen zu verhindern.

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt, bevor du mit dem
Reinigungsprozess beginnst.

* Verwende nur kompatible Reinigungsmittel mit den Nylon Bore Brushes, um chemische Reaktionen zu
vermeiden.

®* Wenn du wahrend der Verwendung von Reinigungsmitteln unerwiinschte Reaktionen verspuirst, stelle die
Verwendung sofort ein und suche medizinischen Rat.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollstandig entladen ist.
® Sammle die notwendigen Reinigungsutensilien: Bore Brush, Reinigungsstange und Reinigungsmittel.

2. Installation:

® Befestige die Bore Brush sicher an der Reinigungsstange.
® Stelle sicher, dass die Birste richtig mit der Stange ausgerichtet ist, um eine effektive Reinigung zu
gewabhrleisten.

3. Verwendung:

Trage eine kleine Menge Reinigungsmittel auf die Bore Brush auf.

Fuhre die Bore Brush vom Kammerende (falls zutreffend) oder vom Miindungsende in den Lauf ein.
Schiebe die Burste sanft durch den Lauf mit einer gleichmafigen, stetigen Bewegung.

Ziehe die Burste ohne zu drehen wieder aus dem Lauf, um Beschadigungen der Zige zu vermeiden.
Wiederhole den Vorgang nach Bedarf und verwende das Reinigungsmittel nach Bedarf.

Fiahre nach der Reinigung einen trockenen Patch durch den Lauf, um verbleibendes Reinigungsmittel
zu entfernen.

4. Nach der Reinigung:

® Reinige die Bore Brush mit warmem, seifigem Wasser und lasse sie vor der Lagerung vollstandig
trocknen.
® Bewahre die Bore Brushes an einem kiihlen, trockenen Ort fern von direkter Sonneneinstrahlung auf.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge gebrauchte Bore Brushes gemaf den lokalen Vorschriften.
® Entsorge das Produkt nicht im reguldren Haushaltsmiill, wenn es als gefahrlich eingestuft ist.
® Ziehe Recyclingmdglichkeiten in Betracht, wenn diese fiir Nylonmaterialien verfigbar sind.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstiitzung wende dich direkt an den Hersteller. Stelle sicher, dass du die
Produktinformationen zur Hand hast.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du eine sichere und effektive Verwendung der PROOF POSITIVE
NYLON BORE BRUSHES gewahrleisten. Vielen Dank, dass du ein verantwortungsbewusster Nutzer bist und dazu
beitragst, eine sichere Umgebung aufrechtzuerhalten.



Safety Instruction Guide for PROOF POSITIVE NYLON
BORE BRUSHES

Introduction

Thank you for choosing the PROOF POSITIVE NYLON BORE BRUSHES by Bore Tech. This guide provides
essential safety information, usage instructions, and disposal guidelines to ensure your safe and effective use of this
product. Please read the entire guide carefully before using the bore brushes.

General Safety Guidelines

Always use the product in accordance with the manufacturer’s instructions.
Ensure that the bore brushes are suitable for the specific caliber of your firearm.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the bore brushes for any damage or wear before each use.

Do not use the bore brushes for any purpose other than intended.

Follow all local laws and regulations regarding firearm cleaning and maintenance.

Specific Safety Precautions for Use

Use protective eyewear when cleaning firearms to prevent splashes from cleaning solutions.

Avoid using excessive force when pushing the bore brush through the barrel to prevent damage.

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before starting the cleaning process.

Use only compatible cleaning solutions with the nylon bore brushes to avoid chemical reactions.

If you experience any adverse reactions while using cleaning solutions, discontinue use immediately and seek
medical advice.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure the firearm is completely unloaded.
® Gather necessary cleaning supplies: bore brush, cleaning rod, and cleaning solution.

2. Installation:

® Attach the bore brush to the cleaning rod securely.
® Ensure that the brush is properly aligned with the rod for effective cleaning.

3. Usage:

Apply a small amount of cleaning solution to the bore brush.

Insert the bore brush into the barrel from the chamber end (if applicable) or muzzle end.
Gently push the brush through the barrel using a smooth, steady motion.

Pull the brush back out of the barrel without twisting to avoid damaging the rifling.

Repeat the process as necessary, using the cleaning solution as needed.

After cleaning, run a dry patch through the barrel to remove any residual cleaning solution.

4. PostCleaning:

® Clean the bore brush with warm, soapy water and allow it to dry completely before storage.
® Store the bore brushes in a cool, dry place away from direct sunlight.

Disposal Instructions

® Dispose of used bore brushes in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste if it is deemed hazardous.
® Consider recycling options if available for nylon materials.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance, please contact the manufacturer directly. Ensure to have the product
information ready for reference.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of the PROOF POSITIVE NYLON BORE
BRUSHES. Thank you for being a responsible user and helping to maintain a safe environment.



Guia de Instrucciones de Seguridad para CEPILLOS
DE NYLON PROOF POSITIVE

Introduccion

Gracias por elegir los CEPILLOS DE NYLON PROOF POSITIVE de Bore Tech. Esta guia proporciona informacion
esencial sobre seguridad, instrucciones de uso y pautas de disposicién para garantizar tu uso seguro y efectivo de
este producto. Por favor, lee toda la guia detenidamente antes de usar los cepillos de bore.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre utiliza el producto de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Asegurate de que los cepillos de bore sean adecuados para el calibre especifico de tu arma de fuego.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona los cepillos de bore en busca de dafios o desgaste antes de cada uso.

No utilices los cepillos de bore para ninglin propésito diferente al previsto.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre la limpieza y el mantenimiento de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa gafas de proteccion al limpiar armas de fuego para evitar salpicaduras de soluciones de limpieza.
Evita usar fuerza excesiva al empujar el cepillo de bore a través del cafion para prevenir dafios.

® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccién segura antes de

comenzar el proceso de limpieza.
Utiliza solo soluciones de limpieza compatibles con los cepillos de nylon para evitar reacciones quimicas.

® Sj experimentas alguna reaccion adversa al usar soluciones de limpieza, interrumpe el uso inmediatamente y

busca asesoramiento médico.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

4.

Preparacion:

® Asegurate de que el arma de fuego esté completamente descargada.
® ReUne los suministros de limpieza necesarios: cepillo de bore, varilla de limpieza y solucién de
limpieza.

Instalacion:

® Conecta el cepillo de bore a la varilla de limpieza de manera segura.
® Asegurate de que el cepillo esté alineado correctamente con la varilla para una limpieza efectiva.

Uso:

® Aplica una pequefia cantidad de solucion de limpieza al cepillo de bore.

Inserta el cepillo de bore en el cafidon desde el extremo de la recamara (si es aplicable) o desde el
extremo del cafion.

Empuja suavemente el cepillo a través del cafidn utilizando un movimiento suave y constante.

Retira el cepillo del cafién sin torcerlo para evitar dafiar la estria.

Repite el proceso segun sea necesario, utilizando la solucién de limpieza segln sea necesario.
Después de limpiar, pasa un parche seco por el cafion para eliminar cualquier residuo de solucién de
limpieza.

PostLimpieza:

® Limpia el cepillo de bore con agua tibia y jabdn y déjalo secar completamente antes de guardarlo.
® Almacena los cepillos de bore en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa.

Instrucciones de Disposicion



® Desecha los cepillos de bore usados de acuerdo con las regulaciones locales.
® No deseches el producto en la basura doméstica regular si se considera peligroso.
® Considera opciones de reciclaje si estan disponibles para materiales de nylon.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o asistencia adicional, contacta directamente al fabricante. Asegurate de
tener la informacion del producto lista para referencia.

Al seguir estas pautas, puedes garantizar el uso seguro y efectivo de los CEPILLOS DE NYLON PROOF POSITIVE.
Gracias por ser un usuario responsable y ayudar a mantener un entorno seguro.



Guide de Sécurité pour les Brosses en Nylon PROOF
POSITIVE

Introduction

Merci d'avoir choisi les brosses en nylon PROOF POSITIVE de Bore Tech. Ce guide fournit des informations
essentielles sur la sécurité, des instructions d'utilisation et des directives d'élimination pour garantir votre utilisation
s(re et efficace de ce produit. Veuillez lire attentivement l'intégralité du guide avant d'utiliser les brosses.

Directives Générales de Sécurité

Utilisez toujours le produit conformément aux instructions du fabricant.

Assurezvous que les brosses en nylon sont adaptées au calibre spécifique de votre arme a feu.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez les brosses en nylon pour tout dommage ou usure avant chaque utilisation.

Ne pas utiliser les brosses a des fins autres que celles prévues.

Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant le nettoyage et I'entretien des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Portez des lunettes de protection lors du nettoyage des armes a feu pour éviter les éclaboussures des
solutions de nettoyage.

® Evitez d'utiliser une force excessive en poussant la brosse a travers le canon pour éviter d'endommager
celuici.

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction slre avant de commencer le
nettoyage.

® Utilisez uniguement des solutions de nettoyage compatibles avec les brosses en nylon pour éviter les
réactions chimiques.

® Sivous ressentez des réactions indésirables lors de I'utilisation de solutions de nettoyage, cessez
immédiatement I'utilisation et consultez un médecin.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que I'arme a feu est complétement déchargée.
® Rassemblez les fournitures de nettoyage nécessaires : brosse a canon, tige de nettoyage et solution
de nettoyage.

2. Installation :

® Fixez la brosse a canon a la tige de nettoyage de maniere sécurisée.
® Assurezvous que la brosse est correctement alignée avec la tige pour un nettoyage efficace.

3. Utilisation :

* Appliquez une petite quantité de solution de nettoyage sur la brosse a canon.

Insérez la brosse a canon dans le canon par I'extrémité de la chambre (si applicable) ou par I'extrémité
du canon.

Poussez doucement la brosse a travers le canon en utilisant un mouvement fluide et régulier.

Retirez la brosse du canon sans tordre pour éviter d'endommager le rayage.

Répétez le processus si nécessaire, en utilisant la solution de nettoyage au besoin.

Aprés le nettoyage, passez un patch sec a travers le canon pour éliminer tout résidu de solution de
nettoyage.

4. PostNettoyage :

® Nettoyez la brosse a canon avec de I'eau tiede savonneuse et laissezla sécher complétement avant de
la ranger.
® Rangez les brosses en nylon dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil.



Instructions d'Elimination

® Eliminez les brosses a canon usagées conformément aux réglementations locales.
®* Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires s'il est considéré comme dangereux.
® Envisagez des options de recyclage si disponibles pour les matériaux en nylon.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire, veuillez contacter directement le fabricant.
Assurezvous d'avoir les informations sur le produit a portée de main pour référence.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir |'utilisation sire et efficace des brosses en nylon PROOF POSITIVE.
Merci d'étre un utilisateur responsable et d'aider a maintenir un environnement sdr.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le SPAZZOLE IN
NYLON PROOF POSITIVE

Introduzione

Grazie per aver scelto le SPAZZOLE IN NYLON PROOF POSITIVE di Bore Tech. Questa guida fornisce
informazioni essenziali sulla sicurezza, istruzioni per I'uso e linee guida per lo smaltimento per garantire un utilizzo
sicuro ed efficace di questo prodotto. Si prega di leggere attentamente l'intera guida prima di utilizzare le spazzole
per il noleggio.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzare sempre il prodotto in conformita con le istruzioni del produttore.

Assicurarsi che le spazzole per il noleggio siano adatte per il calibro specifico della propria arma da fuoco.
Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispezionare le spazzole per eventuali danni o usura prima di ogni utilizzo.

Non utilizzare le spazzole per scopi diversi da quelli previsti.

Segquire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la pulizia e la manutenzione delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare occhiali protettivi durante la pulizia delle armi da fuoco per prevenire schizzi di soluzioni detergenti.

Evitare di applicare una forza eccessiva nel far scorrere la spazzola attraverso la canna per prevenire danni.
® Assicurarsi che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura prima di iniziare il processo di

pulizia.

Utilizzare solo soluzioni detergenti compatibili con le spazzole in nylon per evitare reazioni chimiche.

Se si verificano reazioni avverse durante I'uso di soluzioni detergenti, interrompere immediatamente l'uso e

consultare un medico.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurarsi che I'arma da fuoco sia completamente scarica.
® Raccogliere i materiali necessari per la pulizia: spazzola per il noleggio, asta di pulizia e soluzione
detergente.

2. Installazione:

® Attaccare la spazzola per il noleggio all'asta di pulizia in modo sicuro.
® Assicurarsi che la spazzola sia allineata correttamente con l'asta per una pulizia efficace.

3. Uso:

® Applicare una piccola quantita di soluzione detergente sulla spazzola per il noleggio.

Inserire la spazzola per il noleggio nella canna dall'estremita della camera (se applicabile) o
dall'estremita della volata.

Spingere delicatamente la spazzola attraverso la canna utilizzando un movimento fluido e costante.
Estrarre la spazzola dalla canna senza torcerla per evitare di danneggiare la rigatura.

Ripetere il processo se necessario, utilizzando la soluzione detergente secondo necessita.

Dopo la pulizia, passare un panno asciutto attraverso la canna per rimuovere eventuali residui di
soluzione detergente.

4. PostPulizia:

® Pulire la spazzola per il noleggio con acqua calda e sapone e lasciarla asciugare completamente prima
della conservazione.
® Conservare le spazzole in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce solare diretta.



Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire le spazzole per il noleggio usate in conformita con le normative locali.
® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici se considerato pericoloso.
® Considerare opzioni di riciclaggio se disponibili per materiali in nylon.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande sulla sicurezza o ulteriori assistenza, si prega di contattare direttamente il produttore.
Assicurarsi di avere le informazioni sul prodotto pronte per riferimento.

Seguendo queste linee guida, & possibile garantire un uso sicuro ed efficace delle SPAZZOLE IN NYLON PROOF
POSITIVE. Grazie per essere un utente responsabile e contribuire a mantenere un ambiente sicuro.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla SZCZOTEK
NYLONOWYCH PROOF POSITIVE

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor SZCZOTEK NYLONOWYCH PROOF POSITIVE od Bore Tech. Niniejsza instrukcja zawiera
istotne informacje dotyczgce bezpieczenstwa, instrukcje uzytkowania oraz wytyczne dotyczgce utylizacji, aby
zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z tego produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z catg instrukcja
przed uzyciem szczotek.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj produktu zgodnie z instrukcjami producenta.

Upewnij sie, ze szczotki sg odpowiednie do konkretnego kalibru Twojej broni.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i os6b wrazliwych.

Sprawdz szczotki pod katem uszkodzen lub zuzycia przed kazdym uzyciem.

Nie uzywaj szczotek do celéw innych niz zamierzone.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisow i regulacji dotyczacych czyszczenia i konserwacji broni.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

® Uzywaj okularéw ochronnych podczas czyszczenia broni, aby zapobiec zachlapaniu srodkami czyszczacymi.

® Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas przepychania szczotki przez lufe, aby zapobiec uszkodzeniom.

® Upewnij sig, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku przed rozpoczeciem procesu
czyszczenia.

* Uzywaj tylko kompatybilnych srodkdw czyszczacych z nylonowymi szczotkami, aby unikng¢ reakcji
chemicznych.

® Jesli doswiadczysz jakichkolwiek niepozadanych reakcji podczas uzywania Srodkdw czyszczacych,
natychmiast przerwij ich uzycie i skonsultuj sie z lekarzem.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana.
® Zbierz niezbedne akcesoria do czyszczenia: szczotke, pret czyszczacy i Srodek czyszczacy.

2. Instalacja:

® Mocho przymocuj szczotke do preta czyszczacego.
® Upewnij sie, ze szczotka jest prawidtowo wyréwnana z pretem, aby skutecznie czyscic.

3. Uzytkowanie:

Nat6z niewielka ilos¢ srodka czyszczacego na szczotke.

WI6z szczotke do lufy od strony komory (jesli to mozliwe) lub od strony wylotu.
Delikatnie przepchnij szczotke przez lufe, stosujac ptynny, rbwnomierny ruch.
Wyciagnij szczotke z lufy bez skrecania, aby unikng¢ uszkodzenia bruzd.

Powtarzaj proces w razie potrzeby, uzywajac srodka czyszczacego wedtug potrzeby.
Po czyszczeniu przetrzyj suchg szmatka lufe, aby usung¢ resztki Srodka czyszczgcego.

4. Po Czyszczeniu:

®* Umyj szczotke w cieptej, mydlanej wodzie i pozwdl jej catkowicie wyschngé przed przechowywaniem.
® Przechowuj szczotki w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego.

Instrukcje dotyczace Utylizacji



® Utylizuj uzywane szczotki zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych, jesli jest uznawany za niebezpieczny.
® Rozwaz opcje recyklingu, jesli sg dostepne dla materiatow nylonowych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytah dotyczacych bezpieczenstwa lub dalszej pomocy, prosimy o kontakt z
producentem bezposrednio. Upewnij sie, ze masz gotowe informacje o produkcie do odniesienia.

Przestrzegajgc tych wytycznych, mozesz zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z SZCZOTEK
NYLONOWYCH PROOF POSITIVE. Dziekujemy za bycie odpowiedzialnym uzytkownikiem i pomoc w utrzymaniu
bezpiecznego Srodowiska.



Turvaohjeet PROOF POSITIVE NYLON BORE
BRUSHES harjoille

Johdanto

Kiitos, etta valitsit PROOF POSITIVE NYLON BORE BRUSHES harjat Bore Techilta. Tama opas tarjoaa olennaista
turvallisuustietoa, kayttdohjeita ja havittdmisohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytén. Lue koko
opas huolellisesti ennen harjojen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kéayta tuotetta aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Varmista, ettd boreharjat sopivat aseesi tarkkaan kaliiperiin.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista boreharjat ennen jokaista kaytt6d mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta.
Ala kayta boreharjoja muuhun tarkoitukseen kuin mihin ne on tarkoitettu.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat aseiden puhdistusta ja huoltoa.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Kéayta suojalaseja puhdistaessasi aseita estdaksesi puhdistusratkaisujen roiskumisen.

Valta liiallista voimaa boreharjan tydntamisessa piipun lapi vaurioiden estamiseksi.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan ennen puhdistusprosessin aloittamista.
Kayta vain yhteensopivia puhdistusratkaisuja nylonboreharjojen kanssa kemiallisten reaktioiden valttamiseksi.
Jos koet haittavaikutuksia puhdistusratkaisujen kayton aikana, lopeta kaytto valittémasti ja hae laakarin apua.

Asennus ja kayttéohjeet

1.

2.

3.

4.

Valmistelu:

® Varmista, ettd ase on taysin tyhjennetty.

® Keraa tarvittavat puhdistustarvikkeet: boreharja, puhdistusvarsia ja puhdistusratkaisua.
Asennus:

® Kiinnitd boreharja puhdistusvarteen tukevasti.

® Varmista, etté harja on oikein kohdistettu varteen tehokasta puhdistusta varten.
Kaytto:

® | evita pieni maara puhdistusratkaisua boreharjaan.

® Aseta boreharja piippuun patruunapesan paéasta (jos sovellettavissa) tai suun paasta.

® Tyonna harjaa hellavaraisesti piipun lapi tasaisella, jatkuvalla liikkeella.

® \eda harja takaisin piipusta kiertaméatta, jotta vaurioitumista riflingissa valtetéaan.

® Toista prosessi tarpeen mukaan, kayttden puhdistusratkaisua tarvittaessa.

® Puhdistuksen jalkeen kayta kuivaa kangasta piipun lapi poistaaksesi mahdolliset jaljelle jaaneet

puhdistusratkaisut.

Puhdistuksen jalkeen:

® Puhdista boreharja [Ampimalla saippuavedella ja anna sen kuivua taysin ennen varastointia.
® Sdilyta boreharjat viiledssa, kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta.

Havittamisohjeet

Havita kaytetyt boreharjat paikallisten sdantdjen mukaisesti.
Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se on luokiteltu vaaralliseksi.
Harkitse kierratysmahdollisuuksia, jos nylonmateriaaleille on saatavilla kierratysratkaisuja.



Lisatietoja
Mikali tarvitset lisatietoja tai apua turvallisuusasioissa, ota yhteys valmistajaan suoraan. Varmista, etté sinulla on

tuotteen tiedot valmiina viitetta varten.

Noudattamalla naité ohjeita voit varmistaa PROOF POSITIVE NYLON BORE BRUSHES harjojen turvallisen ja
tehokkaan kayton. Kiitos, etté olet vastuullinen kayttaja ja autat yll&pitdmaan turvallista ymparistoa.



Sakerhetsinstruktioner for PROOF POSITIVE NYLON
BORE BRUSHES

Introduktion

Tack for att du valt PROOF POSITIVE NYLON BORE BRUSHES fran Bore Tech. Denna guide innehaller viktig
sékerhetsinformation, anvéandningsanvisningar och avfallshanteringsriktlinjer for att sékerstélla en séker och effektiv
anvéndning av denna produkt. Vénligen Ias hela guiden noggrant innan du anvénder borstarna.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Se till att bore borstarna ar lampliga for den specifika kalibern pa ditt vapen.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera bore borstarna for eventuell skada eller slitage fore varje anvandning.
Anvand inte bore borstarna fér ndgot annat andamal 4n avsett.

Folj alla lokala lagar och férordningar angaende rengéring och underhall av skjutvapen.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand skyddsglasdgon nar du rengor skjutvapen for att forhindra stank fran rengéringslésningar.

Undvik att anvanda éverdriven kraft nar du trycker bore borsten genom pipan for att foérhindra skador.

Se till att vapnet ar avlastat och riktat i en saker riktning innan du pabdérjar rengéringsprocessen.

Anvand endast kompatibla rengéringslésningar med nylon bore borstarna fér att undvika kemiska reaktioner.
Om du upplever nagra negativa reaktioner vid anvandning av rengoringslosningar, avbryt anvandningen
omedelbart och s6k medicinsk radgivning.

Anvisningar for installation och anvandning

1.

2.

3.

4.

Forberedelse:

® Se till att vapnet ar helt avlastat.
® Samla nédvandiga rengdringsmaterial: bore borste, rengdringsstav och rengéringslosning.

Installation:

® Fast bore borsten pa rengéringsstaven pa ett sakert satt.
® Se till att borsten &r korrekt justerad med staven for effektiv rengoring.

Anvéndning:

Applicera en liten mangd rengoringslosning pa bore borsten.

Satt in bore borsten i pipan fran kammaren (om tillampligt) eller mynningen.

Tryck forsiktigt borsten genom pipan med en jamn och stadig rorelse.

Dra ut borsten ur pipan utan att vrida for att undvika skador pa rafflingen.

Upprepa processen vid behov, anvand rengéringslésningen efter behov.

Efter reng6ring, kor en torr remsa genom pipan for att ta bort eventuell kvarvarande rengdringslésning.

Efter rengoring:

® Rengor bore borsten med varmt, sapigt vatten och |at den torka helt innan forvaring.
® Forvara bore borstarna pa en sval, torr plats borta fran direkt solljus.

Avfallshanteringsanvisningar

Kassera anvanda bore borstar i enlighet med lokala foreskrifter.
Kassera inte produkten i vanligt hushallsavfall om den bedéms som farlig.
Overvag atervinningsalternativ om sadana finns fér nylonmaterial.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella sékerhetsfragor eller ytterligare hjalp, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se till att ha
produktinformationen redo for referens.

Genom att folja dessa riktlinjer kan du sékerstélla en saker och effektiv anvandning av PROOF POSITIVE NYLON
BORE BRUSHES. Tack for att du ar en ansvarsfull anvandare och hjalper till att uppréatthalla en saker miljo.



Bezpecnostni pokyny pro PROOF POSITIVE NYLON
BORE BRUSHES

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali PROOF POSITIVE NYLON BORE BRUSHES od spolecnosti Bore Tech. Tento
priivodce poskytuje dilezité bezpeénostni informace, pokyny k pouziti a pokyny k likvidaci, aby se zajistilo bezpeéné
a efektivni pouziti tohoto produktu. Pfed pouzitim kartacd si prosim peclivé precététe cely privodce.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy pouzivejte produkt v souladu s pokyny vyrobce.

Ujistéte se, Ze jsou kartaCe vhodné pro konkrétni kalibr vaseho stfelného zafizeni.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte karta€e na jakékoli poSkozeni nebo opotfebeni.
NepouZzivejte kartaCe k zddnému jinému uUcelu, nez je zamysleno.

Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se €iSténi a udrzby stfelnych zbrani.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouziti

Pouzivejte ochranné bryle pri ¢isténi stfelnych zbrani, abyste zabranili stfikani Cisticich prostfedkd.

Vyhnéte se pouziti nadmeérné sily pfi protlaCovani kartace hlavni, abyste predesli poSkozeni.

Ujistéte se, Ze je zbran vybita a namifena bezpe€nym smérem pred zahajenim procesu Cisténi.

Pouzivejte pouze kompatibilni Cistici prostfedky s nylonovymi kartaci, abyste se vyhnuli chemickym reakcim.
Pokud zaznamenate jakékoli nepfiznivé reakce pfi pouzivani Cisticich prostfedkd, okamzité prestarite pouzivat
a vyhledejte lékarskou pomoc.

Pokyny k instalaci a pouziti
1. Ptiprava:

® Ujistéte se, ze je zbran zcela vybita.
® Shromazdéte potfebné Cistici potfeby: kartag, Cistici ty€ a Cistici prostredek.

2. Instalace:

® Pevné pfipevnéte kartac k Cistici tyci.
® Ujistéte se, Ze je karta€ spravné zarovnany s tyCi pro efektivni Cisténi.

3. Pouziti:

Naneste malé mnozstvi Cisticiho prostfedku na kartac.

Vlozte karta€ do hlavné od konce komory (pokud je to mozné) nebo od Usti hlavné.
Jemneé protlacte karta¢ hlavni pomoci hladkého, stalého pohybu.

Vytahnéte kartac zpét z hlavné bez otaceni, abyste predesli poSkozeni drazkovani.
Opakuijte proces podle potfeby, pficemZ pouZijte Cistici prostfedek podle potfeby.

Po Cisténi protahnéte suchou latku hlavni, abyste odstranili zbytky Cisticiho prostfedku.

-

isténi:

¢
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4. Po

® Qcistéte kartac teplou, mydlovou vodou a nechte ho zcela uschnout pred ulozenim.
® UloZte kartaCe na chladném, suchém mist&, mimo pfimé slunec¢ni svétlo.

Pokyny k likvidaci

® |ikvidujte pouzité kartace v souladu s mistnimi pfedpisy.
® Pokud je produkt povaZzovan za nebezpecny, nevyhazujte ho do bézného doméaciho odpadu.
® Zvazte moznosti recyklace, pokud jsou k dispozici pro nylonové materialy.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli bezpecnostni dotazy nebo dalSi pomoc se prosim obratte pfimo na vyrobce. Ujistéte se, Ze mate
pripraveny informace o produktu pro referenci.

Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpetné a efektivni pouziti PROOF POSITIVE NYLON BORE BRUSHES.
Dékujeme, Ze jste odpovédnym uzivatelem a poméhate udrzovat bezpecné prostredi.



